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Dr.Jos.C.Oblak:

Ferdo Seidl — na$ novi dastni ¢lan

V uvodu svoje klasi¢ne knjige o Kamniskih Alpah je zapisal Fer-
dinand Seidl tudi slede¢e: »Oni, ki zna vsako ¢rto v gorskem reliefu
skrbno zaznamovati s Custvom in hkrati z umom, zdruZuje v sebi

veselje nad
lepimi in veli-
tastnimi pri-
zori z zadovo-
ljivo zavestjo,
da razume ob-

¢udovati pred-
met.«
Pri  vseh

njegovih geo-
loskih in mor-
foloSkih Studi-
jah se druziv
vzorni harmo-
niji z znan-
stvenikom
najvisje vrste,
Ferdinandom
Seidlom, ved-
no tudi poet,
ki ob znan-
stvenem pro-
ufavanju pri-
rode in mate-
rije gleda in
vidi tudi estet-

Zeta njegovi glavni deli:

afal

o g
s

3

sko lepoto v
oblikah priro-
de. Pri mor-
foloskem raz-
glabljanju mu
zre oko v Cu-
dovite gorske
konture; ko
nam n, pr. v
svojem dru-
gem znameni-
nitem  delu
»Rastlinstvu
naSih  Alp¢
razlaga, kako
se bori drevo
za ravnoteZje,
mu obvisi po-
gled i na lepi
obliki njegove
arhitektonsko
krasne stavbe.
Takega znan-
stvenika - poe-
ta nam zopet
in zopet ka-

yKamniske Alpe« in »Rastlinstvo nasih

Alp¢, prav tako kakor njegovo sijajno zadnje (upajmo ne Se — po-
slednje) delo: o »Zlatenski plotic v Julijskih Alpah, ta dragoceni
biser naSe alpinske literature.

In pri tem je nas Seidl ves skromen in predvsem vesten pri svo-
jem literarnem delu; bognedaj, da bi si prisojal, kar so — dasi
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morda le sli¢no in v drugi zvezi — povedali ali slutili Ze drugi, ali
da bi zamol¢al njih imena in navajal neto¢no njih trditve! Tak pa¢
mora biti resniden znanstveni alpinist! Zanimiva je nasprotna
plat: tudi veliki pesnidki duhovi so bili kajkrat prirodoslovei in
znanstveniki; vzemimo le velikana med najvecjimi, Goetheja!

sNe da bi hotel odvrniti obiskovalca planin od obi¢ajnega uZitka
na soln¢nih, svobodnih viSavah, ne, poveksati in uglobiti mu hotem
uzitek s tem, da se ne bo naslajal samo na obseZnem razgledu, na
mnogoterosti, veli¢astnosti in smelosti v oblikah in merah vrhov in
dolin, na ogromnosti gorskih mas, na raznoli¢nosti v rastlinski odeji,
na razdelitvi vodotokoy ter na ¢loveskih naselbinah, prijazno ga
pozdravljajo¢ih, nego da bo znal to krasno in mnogoliko podobo, ki
se mu prostira pred o¢mi, uspe$no motriti tudi z umom.« — Boljse
kakor on sam, ki je zapisal te besede v uvodu k svojim »Kamniskim
planinam¢, bi ne mogel nihe oznatiti njegove duSevnosti.

Vsled te duhovne kvalitete je Ferdo Seidl na§ najvisji in naj-
globlji alpinist. Slovensko Planinsko Drustvo ga je imenovalo v pro-
slavo njegove 75 letnice — rojen je 10. marca 1856. — za svojega
Castnega Clana; s tem mu je placalo le svoj stari dolg.

Dr.Jos.C.Oblak:

V okrilju Visoke Tatre

(Dalje.)
Rysy.

Drugo jutro sem hotel videti jutranje lice Cez dan tako resne
Tatre, prebudivie se iz njenih no¢nih sanj. Zato sem bil Ze zgodaj
v jutru na vcesti slobody<. Po njej nas vede pot nazaj na Strbsko
pleso, na zahodni konec polmeseca Tatranskega.

Strbsko pleso je podtatranska pesem visoko gori na terasi, ka-
kor da jo je priroda poloZila na najjuznejsi rob terase pod Tatro
nalas¢ zato, da vabi ljudi in jim pokaZe, v ¢em leZi krasota Visoke
Tatre same. Je tudi po povrsini najveCje na slovaski strani Tatre.
Za to jezero nimam primere v svoji domovini. Je temno kakor Bo-
hinjsko, ali lezi viSje (1350 m) in bolj prosto. Gorsko ozadje je ob-
SirnejSe in impozantnejSe in tudi oddaljenejSe kakor Bohinjsko, pa
je zopet veselejSega znataja, tako kakor Blejsko ali Basko. — Gotovo
pa je eno najlepsih, kar jih vidi§ v Tatri in sploh na svetu. Gorska
scenerija v njegovem ozadju je grandiozna. Vse forme so zbrane v
vencu, Tri, tiri doline vzporednice te vabijo v njegovo ozadje, v Ta-
transki gorski raj. Kdo ne bi krenil v eno od njih, v najblizji bliZini
te rajske okolice, v osrtje Tatranskega gorskega svetal

Tik pod Strbskim plesom, ki se ne imenuje zastonj »biser Tatre¢,
Se juZnejle, se stiska manjSe, izredno ljubko jezerce v gozdnem za-
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tisju: Nove Strbsko pleso; to je sicer umetno prirejeno z lepim ho-'
telom (Mory), a je vendarle krasna tocka.

Zeljan novih krasot in zanimivosti, sem krenil tudi na zahodnem
koncu Tatre od Strbskega plesa v najvejo dolino, a sem imel pri
tem najprvo prekoraCiti poloZen greben, ki jo lo¢i od Mlynice. Do-
lina Mlynice pa je sicer najbliZja, ker sega neposredno za Strbskim
plesom na sever v gorovje.

Po vsem tem, kar mi je nudila Vel. Studena dolina z malo Vy-
soko in Velicka med Granatskimi in Gerlahovskimi stenami, mi je
bilo teZko si predstavljati, da bi videl Se kaj lepSega in zanimivej-
Sega. Toda priroda je iznajdljiva, vsemoZna umetnica, ki v razkosju
svojega ustvarjanja ne pozna mej. Njena umetnost je brezkonéna.

Ce kje, sem skusil to na tej svoji poslovilni poti v Visoko Tatro,
na tem razmeroma malem kosu naSe zemlje. Prav je bilo, da sem
pri¢el na vzhodnem koncu; kajti viSek — se mi zdi — je vendarle
tu na zahodu.

V najblizjem okolisu Strbskega jezera izstopajo iz Tatre Stiri
vecje doline.

Ker se ravno od te vrhne totke, ki jo krasi to nebesko lepo je-
zero, terasa nekako prelomi na dve strani, teCejo vode iz teh dolin
deloma na zahod v Vah (Furkota, Zadny Handel), deloma na vzhod
v Poprad (Mlynica, Mengusovska).

Kakor je na vzhodni strani najdaljSa in najznamenitejsa Velika
Studena dolina, tako je na tej strani najdaljSa in najznatilnejSa Men-
gusovska; saj skozi njo vodi pot do enega najlepsih jezer v Tatri in
na enega najlepSih in najslavnejsih vrhov cele Tatre, ki je obenem
skrajni vzhodni mejnik med Poljsko in Slovasko v Tatri — na Rysy.

Izberemo si torej najlepso: MenguSovsko s krasno podobo Velike
Vysoke v ozadju,

Kmalu smo preko Mlynice in Driganta, t.]. niZjih zadnjih odrast-
kov stranskega kolosalnega grebena. Ta greben lo¢i MenguSovsko
dolino od Mlynice in doseZe v Satanu svojo kulminacijo. Nomen est
omen! Je to eden najdaljSih in najmoc¢nejSih gorskih zidov, prava
trdnjava brez prehoda. Kmalu se mi je odprla slika, ki je nikdar ne
pozabim: to je temna pravljica, ki jo je nacarala ustvarjajota pri-
roda kot skrivnost Tatranskega gorskega raja. Siroka dolina se kar
pred teboj razdeli v terasah, ki se vzpenjajo ena nad drugo, vse v
centralno verigo Visoke Tatre. To je prava tatranska dolina z vsemi
znacilnimi formami. V odprtem defileju vidis, kako se dolina dviga
v terasah, pa tudi cepi v vi§je stranske terase, niSe in kotle. Niso
to skriti vhodi ali ozka korita in stranski Zlebovi ali globoko zare-
zane stranske grape, kakor nasi vintgarji (Bela, Radovina ete.). Vse
to se ti pokaZe na eni odprti sliki. Raz vsako tako teraso padajo
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vode v Strenastih slapovih preko ogromnih pragov, a za vsako te-
raso si misli 8e drugih in na vsaki vsaj eno tatransko jezero.

Krasna je ta odprta slika v celoti pred tabo: na vseh straneh sla-
povi, a vse v okviru kolosalne gorske scenerije. Tu vidi§ Tatro v
vsej njeni znaCilnosti gorovij, slapov in jezer!

Skozi MenguSovsko dolino tete Hincov potok, loten komaj vidno
po lahno narinjeni moreni od vzporedne grape — potoka, ki prihaja
iz enega najromanti¢nejSih tatranskih jezer. Interesantna je pot
preko Driganta. Takoj pred vhodom v prvo visjo stransko dolino,
Zlomisko, se temni, iz nje napojeno, Popradsko pleso z idealno le-
7etim novim hotelom (1513 m visoko). V tem hotelu sem za slovo
hotel preziveti pravo tatransko no¢; ta no¢ se mi zdi danes kakor
sen iz tiso¢ in ene; bajna je bila sploh vsa poslovilna pot v tem
predelu Visoke Tatre, Mesetne no¢i ob tem ¢érnem jezeru, pod raz-
trgano steno Osterve (1984 m, ki je tudi za komodnejSe turiste), ti
ne more pricarati nobeno pero, noben Copi¢. Pojdi jo doZivet in no-
sil jo bo§ tudi Cisto sam vse Zivljenje v svoji dusi!

Od Popradskega plesa je treba zopet nazaj v Siroko MenguSovsko
dolino, v katero nazaj je le skok. Skoro se odcepi iz doline gori na
severovzhod gorska pot v visji kotel med stranskimi grebeni, ki
dtrlijo od centralne verige doli v MenguSovsko, med Kopky in Basto.
Pogled nazaj ti pokaZe Satana v vsej grozoti. MenguSovska dolina iz-
ginja polagoma izpred tvojih o¢i v ozadju; zato ti pa veZe pogled
vitki §¢it Olgin, dokler se ne zasveti pod teboj, pod poSastnim Zabjim
Konom (ni vkonj¢, nego stolp!) — ena najtezjih plezalnih tur — dvoje
jezerc, Zabjih plesov. Pred nami je Ze osrednji greben Visoke Ta-
tre z njegovimi stolpi in vriaci, v sredi pa centralna postava: Siroki
raztrgani masiv Rysov! (Dalje prih.)

Fanny Copeland:

Orkney ali izlet na Skotsko
(Konec.)

Nasproti katedrali je zelo stara hiSa: Tankernnes House. Balkon
na protelju ni zaradi lepSega. V starih Casih so postavljali nanj
sirazo, da bi branila hiSo. Zadnji lastnik je bil neposredni potomec
norveskih jarlov*, silno konservativen moZ Ko je priSel Gladstone,
veliki vodja angleke liberalne stranke, v Korkwall ter si je nameraval
ogledati Tankernnes House, je ta sin vikingov Sel s pusko na balkon,
da bi zabranil stakemu radikalcu« vstop v hiSo, Z veliko tezkoto ga
je njegova Zena odvrnila od tega srednjeveSkega staliSta. Stari go-
spod je bil tudi strasten ljubitelj alpske flore. Njegov vrt je gotovo

* Jarl — plemit.
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najpopolnejsi in najlepsi alpski vrt v Veliki Britaniji. Vsi nasi krasni
planinski cvetovi tam uspevajo kakor doma. V ozadju vidi$ aloje,
drevesa, fuksije in druge rastline, ki jih poznamo z Jadranske obale.

Blizu katedrale so rusevine jarlove palate, toda ne od norveskih
vladarjev. Ti junaki so Ziveli na &mi ladji in njih veledvorane na
kopnem so bile precej skromne lesene stavbe. Tu pa vidimo primer
takozvanega Skotsko-normanskega stila gradov iz XIV.—XV. stoletja.
To palaco so ubogi podjarmljeni Orkneyci zidali za Skotske gospode
potem, ko jih je norveSki kralj s Setlandskim otofjem vred zastavil
Skotski kroni, kakor dandanes reveZ zastavi Sivalni stroj ali svojo
uro. . .

Slo je sicer za hterkino doto ter je bilo zagotovljeno v pogajaniih,
da bodo Orkneyci tudi v bodo¢nosti lahko Ziveli po norveSkem zakonu
s kulturno-jezikovno svobodo in z vsemi pravicami, kakor jih pri nas
uzivajo narodne manjsine. Toda sledila so tej kuptiji Zalostna sto-
letja tlatanstva in nasilnega raznarodovanja. Danes govori Orkney€an
angleski z norveskim naglasom, pomeSano s starimi norveskimi be-
sedami. Vsak pozna vikinsko slavo na otodju. Se vedno so ototani
narodno zavedni potomei NorveZanov. Neki kapitan mi je celo pravil,
¢a ima NorveSka Se vedno pravico, da jih odkupi — in sedaj, ko
imajo Normani zopet kralja ... o, neugasljiva zvestoba zapu3tenih —
ti Zivé od spomina minule slave in dobrote ... Pokrajinska imena so
pa e vedno povsod norveska.

Te lepe grajske ruSevine nam niso tako simpatitne kakor sosedni
mocni stolp poleg ostanka debelega zidovja. To je ostalo od palace
norveskih Skofov. Tukaj je umrl 15. decembra 1263. kralj Hakon
Hakonson, zadnji veliki norveski kralj: pomors¢ak, junak in velik
idealist. —

Danes je Kirkwall prav prijazno mesto, razmeroma Zivahno.
Glavna industrija je prekajevanje rib; k sreti je delavnica nekoliko
izven mesta. Poleg tega je Ze omenjena Zganjarna in volnena indu-
strija. V trgovinah obc¢udujejo turisti velike lepe zbirke pestrih
jumperov in krasnih pletenih rut in Salov. So beli ali rjavi in fini
ko tipke, iz €iste volne in zelo topli. Pravijo, da je Orkneyec sicer
ribi¢, toda predvsem je kmet. IzvaZa jajca, surovo maslo in sir. Vsako
mesto do najmanjSe vasice ima vsakoletno kmetijsko in gospodarsko
razstavo.

Glavni izlet velja velikanskemu kompleksu prazgodovinskih del,
ki jih imenujemo Maeshowe in Stenisovi krogi. Iz puste ravnine,
porasle z vresjem in duhte¢im vrbjem, ob obalah velikih, tihih jezer
se dviga okrogel hribéek okoli 100 m v preseku. Videli smo Ze do-
volj takih na Skotskem, Irskem in v jugozahodni Angliji. Pravili so
nam vedno, da so jih zidali Pikti in da so tam notri cele dvorane,
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tajinstvena bivaliSta ali grobis¢a izginulega naroda. Ogromme plasti
zemlje pokrivajo razmeroma majhno stavbo iz velikih kamnitih last.
Tezko jo je najti in, kar je notri, nima velikega pomena za nas.
Znanstveniki niso sloZni, ¢emu so sluzile te zgradbe; skratka, uganke
so in ostanejo. Hrib¢ek pred nami pa je odprt. Okrog Kristovega roj-
stva so namre¢ rimski vojaki pod Agricolo okupirali Orkney za leto
in pol. StraSansko jim je bilo dolgtas. Na otokih so nasli na stotine
veCjih in manjSih podzemeljskih stavb — okoli 2000 jih je — in
vojaki so v skoro vse vdrli. Baje so tam dobili dragocenosti, podobne
tistim, ki so jih nasli pri nas v Sloveniji v Vacah in ki se nahajajo
sedaj v ljubljanskem muzeju. Ono malo, kar so raziskovalci nasli, je
potrdilo to narodno tradicijo. Tudi ni verjetno, da bi bili vojaki le
iz dolgotasja tako pridno kopali, ¢e niso bili prepritani, da pridejo
do nekaj dragocenega za svoj trud. V tem hribu so odkrili dvorano
okoli 5 m visoko, sezidano iz gladko rezanih velikih last, z majhnimi
postranskimi kamricami, kakor sedaj. Pustili so hrib kar odprt.

Vikingi niso nasli nobenega prebivalstva na otoku; silno so se
ti norveski junaki bali teh tajinstvenih podzemeljskih stavb. Zli du-
hovi so tam strasili, nih¢e si ni upal blizu.

Na predvecer odhoda sv. Rogenvalda v Sveto deZelo je ta jarl s
svojim spremstvom Sumno vecerjal v Skofijski pala¢i v Kirkwallu;
krokali so pa¢ po ljubljansko (to so naSi predniki tudi Ze znali).
Tekom vetera je eden drugega izzival, CeS, da nima poguma, da bi
prebil not v takozvanem Velikem hribu. Kaj pa, da je bil kontno
odgovor: »Grem, ¢e gres tudi til« »Pa pojdimo vsi¢, je zakricala ve-
sela druzba. Reteno, storjeno. Truma napol pijanih vikingov je raz-
Sirila odprtino, ki so jo pustili rimski vojaki okoli 1000 let prej, so
vdrli v dvorano in rogovilili toliko ¢asa, dokler se niso kolikor toliko
iztreznili in spomnili na odhod. Nekateri pa so preganjali as s sedai
turistovsko navado: vpisali so se; in ker ni bilo turistovske knjige,
so se podpisovali okrog in okrog po zidoviu. Eden je napisal ime
svojega dekleta, drugi je zarisal celo runsko abecedo. Da, da, danes
bi bilo kaj takega pobalinstvo; toda, ¢e so te ¢érke 900 let stare in
Se povrh dragocen izvod pozabljene abecede, potem so pridobili taki
turistovski izgredi veliko znanstveno vrednost... S tem notem pri-
porocati, naj se vsak odslej povsodi ovekoveti! Bog obvaruj! — Pravi
vhod v to dvorano so nasli Sele moderni raziskovalci. Je ozek, nizek
dolg hodnik, nekoliko zavit. Vsi vhodi so zaviti. Mislim, da to nima
nobenega mistitnega pomena, temveé¢ je samo zato, da se je prepih
zmanjsal. Narod seveda govori, da so bili napol legendarni Pikti,
t.j. pravi prebivalei teh hribov, paltki. Toda vemo, da imajo tudi
Eskimi v svoje sneZene kote tako nizke vhode, da more &lovek le
po vseh Stirih zlesti v nje. Tod pa sem prisla skozi s sklonjeno glavo,
¢etudi malo skljutena.
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Nedalet od hriba je velik krog posameznih kamnov, najpomemb-
nejSi svoje vrste v Veliki Britaniji, izvzemsi negalitski krog Stone-
henge v juzni Angliji. Narod mu pravi »krog solnca«; 26 ali 27 last
je prvotno tvorilo krog. Prav blizu je druga skupina Se veéjih last,
ki se imenujejo »krog lune«; pravzaprav je pa le polukrog, prvi
krajec.

Od vekomaj so otocani smatrali soln¢ni krog kot neke vrste hram
za mosSke, do¢im so spravljali takozvani lunin krog v zvezo z Zen-
skimi misterijami. Poudarjam, da nikdo ne ve za gotovo, zakaj so
prazgodovinski prebivalei postavljali te kroge. O manjsih imam pad
svoje mnenje, o ve¢jih je mislil moj ofe. zvezdoslovec in geolog., da
so sluZili za ure ali celo almanahe; kajti po orientaciji so pripravni
za neke vrste zvezdoslovskih opazovanj. Veliki kamen stoji med
krogi na ozZini med dvema jezeroma. —

Nagla ploha nas je prisilila, da smo vedrili v skromni ko¢i. Ko-
Carica nam je ponudila ¢aj in s ponosom dostavila, da njen ogenj
gori Ze 200 let. To je lahko mogote pri Soti; to je nje edina velika
prednost.

Nasi plezalei so se zanimali za veliko skalovje na zahodni obali
in tudi za jame. Povsod so peti izpodjedene od morja; izkopalo je
cele rove, tu pa tam strop podrlo, take da se lahko pleza navzdol.
kakor po dimmiku.

Velika jama na otoku Westray je sluZila za zavetiste skupini pri-
staSev nesretnega princa Karla Eduarda, zadnjega Stuarta na Skot-
skem. Sicer se pride v vse te jame s ¢olnom; toda samo ob popol-
nema mirnem vremenu. Po navadi tvorijo valovi ob petevju tak
cbrambeni zid, kakor bi ga ne mogla postaviti nobena tloveska roka.
Plezati se mora od zgoraj po ozkih gredah nad razburkanim morjem.
Je pa Se posebna nevarnost za plezalce: v€asih prihrumi ogromen
val, zelena gora, ki se privali od dale¢ do peti, se vzpne 10, 20 do
50 m kakor prt, ki ga vrZe gospodinja preko omare, pa odnese vse,
kar je na petéh. Taki orjaski valovi so najbrZ posledice podmorskega
potresnega gibanja in predstavljajo nevarnost za ¢olnarje in plezalce;
res bi se dali primerjati s plazovi v Alpah. Prihajajo ve¢inoma ob
gotovem ¢asu, in sicer ob narastajo¢i plimi, in domacini vedo, kdaj
iih je treba cakati.

Poseben izlet velja tudi plitvemu otoku Eyenhallow, norveski
Eyan helga — Sveti otok. Te priproste ruSevine so ostanki cister-
cijanskega samostana, ustanovljenega najbrz v V.stoletju od irskih
misijonarjev. Ti menihi so bili edini ljudje, kar so jih nasli vikingi,
ko so zasedli otoke. Pustili so te moZe sbrez brade in v Zenskih
cblekah« (tako so namreC vikingi opisali menihe) pri miru. Eyan
helga ima namre¢ posebno obrambo. Vrh visoke stene je. Ko tede
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plima iz Severnega morja v Atlantski ocean, se vrZze kar celo morje
z ogromno mocjo in brzino ez to ozko steno; nastanejo vrtinei in
valovi, da se grmenje sliSi na kilometer dale¢. Nobena vojna ladja
jim ne more kljubovati. Take plimske tokove imenujejo na Orkney
»rust¢, kar pomeni glas, t.]. »veliki glas¢, tuleta plima.

Sedaj je Eyan helga azil za ptice in tulnje. Na stotine se jih igra
po lastah na obali. Toda bodimo tihi! Plasljivi so. Posestnica otoka
ne dovoli, da se tu strelja in lovi. Edino kunci so izobCeni in nasi
fantje domacini jih kar s palico pobijajo, da prinesé lepo petenko
domov. — Majhne severne ovce se tod pasejo. Te dajejo ono fino
volno, iz katere Zenske predejo nitke, tanke ko svila, za svetovno-
znane Skotske Sale. Najdemo tudi gnezda od Eyder-race in opazimo
cvetke, ki jih poznamo samo kot planinske.

Silno nas zanima veliki stolp, ki se vidi na otoku Egilshay. Be-
seda prihaja od ecclesia, torej: »Cerkveni otok<. Z veseljem se pri-
druZimo Solskemu izletu na ta otok. Stolp je sestavni del stare, sedaj
porusene cerkve. Ta cerkev je med najstarej§imi v Veliki Britaniji.
Vikingi so jo Ze nasli in stolp je zidan po vzorcu irskih prastarih
stolpov, Pred to cerkvijo je bil umorjen dobri jarl sv. Magnus, ko je
priSel iz cerkve, da bi prepreéil oskrunjenje cerkve z umorom. Ka-
Zejo nam majhen otok, kjer je trava bolj sotna, bolj zelena ko dru-
god; tam je tekla kri nedolZnega junaka. —

Veselica je prav domaca, zdruZena s kmetijsko razstavo. Prese-
neteni smo, ko vidimo, koliko lepih roZ se goji na tem pustem, toda
ne mrzlem severu. Razne vrste drobnejSega sadja uspevajo prav dobro.
Vrine jagode imajo vonj kakor divje, toda ni niti jabolk niti CeSpelj
niti hrusk. Razstavljajo predvsem sir, surovo maslo, jajeca in vku-
hano sadje. Sir je specialiteta. Pogoste nas s ¢ajem, ponudijo nam
kruha z marmelado, maslom ali sirom. Vkuhano sadje je prav tetno,
toda nekdo nam pove, da je to samo rabarbar, pomeSan z jagodami.
— Po kon¢ani veselici odplovemo, kakor smo prisli. Morje med otoki
je gladko ko ogledalo. Tiho veslamo naprej. Ko pridemo pod pla-
nine otoka Rousay, zapojemo. Krasen odmev se nam tajinstveno pri-
druZuje. — Kaj pa je to? Temna glavica se pokaZe na gladini. Druga,
tretja; z dobrimi, bistrimi oémi nas gledajo. Tiho, oprezno nam sledé.
So tulnji, ki ljubijo petje, kakor ljudje. No, Se pred kratkim so bili
domatini prepricani, da so tulnji pravzaprav ljudje — utopljenci. Za
nobeno ceno bi jih ne ubili. Kadar pa vidim sedaj pri nas toliko
morskih koZ za smucke, vsakokrat mislim: »Ototani ne verjamejo
vet, da so njihovega rodu te dobritine; moré jih zaradi koZe in
denarja.« Nekdaj pa so celo verjeli, da se sestajajo tulnji na gotovem
otoku in tam sprejmejo za par ur svojo staro ¢lovesko postavo.,

Stromness, druga prestolica ototja, je manjsa nego Kirkwall. Lezi
lepo cb morju. —
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Tu zapustimo Orkneysko oto¢je. Parnik nas Ze ¢aka. S krova pa
gledamo divje petevije ob zahodni obali otokov. Tu, kjer plovemo,
se je potopila ladja Hampshire z lord Kitchenerjem na krovu.

Vratamo se navzdol.

Jozet Zazula: MOia planinska hrana

Ko je v »Plan. Vestniku¢ izSel ¢lanek »Moja planinska
obleka¢, mi je pisal znanec (ki ga pa v tem stoletju Se nisem vi-
del), naj povem katero tudi o svoji hrani, saj je hrana za pla-
ninca 3e vaznejSa nego obleka. Ustre¢i hoCem castitljivi starina iz
XIX. stoletja naravnost, posredno pa tudi izre¢i zahvalo prof. Mla-
karju za prijazno uvaZevanje mojih spisov v »Pl. Vestn.c 1930, 283.*

Clanek o obleki sem pricel z glavnim delom, s klobuk om,
¢lanek o hrani pa pritenjam z Zelodcem, glavnim organom
za ¢loveSko hrano. Po obliki je Zelodec podoben modernim ¢epicam
nasih sportnikov in vajencev; kakor s slanino nagacen Zelodec jim

Cepe te Cepice vrhu glave.
*

Obile goste sprejema planinfev, oziroma planinski Zelodec po go-
tovem hisnem redu; na vsezgodaj se oglase stari znanci iz Jutrove
dezele: kava, ¢aj, tokolada, kakao; Castno spremstvo pa so mu pri
slavnostnih prilikah domati dostojanstveniki: pecivo, jajeca, sir, sla-
nina; navduseno ga pozdravljata prav rada narodnjaka brinjevec in
slivovee. Tako se Ze na vse jutro v njegovem sprejemnem salonu
zbero, zelo pestra druzba, razlitnih nazorov in razlitnega pokolenja.
Véasih celé kako okroglo zapojo; ker pa Zelodec ni vnet za intimno
glasbo, se pripeti, da godce odpravi skozi vrata, pri katerih so vsto-
pili. To je resen poziv Zelod¢evemu lastniku planincu, naj si drustvo
po pameti izbira za svoj Zelodec,

Pri takem poslu jutranjih sprejemov torej nas Zelodec nikakor
ni brezdelen; dopoldne mu hitro mine, zlasti ker se od prejSnjega
vetera oslabeli telesni organi pri¢no kmalu oglasati po novi po-
strezbi, ki jim pa ubogi moZ ne more ugoditi, ako je vprav na vse-
zgodaj odslovil one, ki so bili v okrepitev teh organov namenjeni.
Na sreto zadrega ne ftraja dolgo; kajti okoli poldneva Ze prihajajo
novi gostje: mirni, dostojni, solidni, domafega kova, kompakine
oblike in vsebine; redkobesedni, zato pa po vsebini toliko te¢nejsi:
od rogatega voli¢ka do okroglega presicka, od pti¢jih prebivalcev po
nasih dvoris¢ih do tihe kapljice po obokanih kletis¢ih itd. z narod-
nimi motivi. Planinski in planinfev Zelodec s takimi gosti hitro po-

* Totnosti na ljubo naj ugotovim, da prof. Mlakar skozi Simplon res ni
Sel (toliko ima prav!), el pa je skozi St. Gotthard (Plan. Vestn. 1910, str. 8).
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zabi na dopoldanske tujce z Vzhoda; medsebojne vljudnosti in vese-
lega razpoloZenja ni konca.

Marsikateri planincev je s tako solidno druZbo (v Zelodecu) pri-
lezel 7e na najvisje vrhove in izvrsil lepe visinske in dolzinske kilo-
metre. Toda obilica — Ceprav prijetna — ni dobra; trezni in v res-
nici goram posveCeni planinec svoje goste porazdeli na ve¢ prilik;
preobilica gostov organe uléni in usposablja za naslanja¢, ne pa za
Spik in sorodnike.

Popoldanske prilike, po prijetnem spancku, so pa¢ najmanj pri-
merne za resne planinske ture; obitajno po kratkem izprehodu se
konc¢ajo v gostilni s pogovorom o vinskih goricah, perutninarstvu in
dogodkih v okolisu vaskega stolpa. Taki planinci niso Castilakomni,
ker imajo planinstvo za modo in ga goje in hvalijo — iz navade.
Kakor hodijo mnogi v druzbo in na zabavis¢a, da jih Ijudje vidijo,
tako hodijo taki junaki po gorah, da se kazZejo. Glavno na turi jim
je dober grizljaj, sladek pozZirek in glasno uveljavljenje po kocah.
Kakor salonski planinec z obleko po modi, se oni sutejo okoli dobrot
in ugodnosti dobro postrezenega zZelod¢ka. Drugi organi telesa so
samo statisti, zato ne uspevajo in ne stremijo po rekordih.

Pravi planinec pa ne stremi po uzivanju Zelodea, temveé¢ po
ustrezanju duha. DuSevno veselje, razvedrilo ga krepi, jai in
navdusSuje. Brez hrane seveda ni nih¢e, a glavno mora biti namen
ture, in ta je v duSevnem poutevanju in telesnem krepilu. Pre-
dobro postrezeni Zelodec ni za gore, kakor enako ni zanje
razvajeni Zelodec. Seveda pa také tudi ni prav,* kakor se mi
je pripetilo neko¢ na visoko leZe¢i kot¢i, kjer sem ob zgodnji jutranji
uri pouzil (cela) dva taja in nekaj peciva ter se v mrazu in temi
nameril po snegu 1000 m visoko. Slanine in mesa na vsezgodaj ne
morem, a drugega niso imeli. Kako bi se bila prilegla gorka moc-
nata jed! Podprla bi bila Zelodec, Zelodee bi bil razgrel kri in so-
kove, a ti bi bili ojacili miSice, da bi se bil dvigal kakor operoten.
Tetna hrana velja za planine, ¢etudi marsikomu bolj ustreza slastna
hrana. Glavno pravilo pa je: jej take jedi, ki ne zZejajo
in ne opajajo. Samo, da nisi Zejen! Zejen Zelodec oslabi vse
telo; veckrat pa je Zeja huda le v grlu, in tedaj sploh ne
velja piti. Tedaj si privos¢i — sladkorcke ali ¢okoladico.

Pri obi¢nih turah dobra moc¢nata ali jaj¢ja jed zjutraj ob kavi ali
brezalkoholnem ¢aju, bodisi tri porcije v presledkih — in ni mi bilo
treba misliti na jed in pijato do vetera. Ce pa zjutraj pri¢nes z
jajei, sladkorcki in koSCki Cokolade, lepo po mestno — ne prides
visoko. Z domato hrano si oskrbi Zelodee, kakor kosee, naj te so-
planinci opazujejo posmehovalno! S praznim Zelodcem pa nikamor,

* Je lahko popolnoma prav; zlasti pa odvisno od veferje. Na gorko moénaio
jed bo malokdaj mogote radunati. — Vse je individualno. — Uredn.
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in naj je v njem najslajsa jed! V prazen Zelodec se med dihanjem
nabere zrak (zlasti viSinski!), ki pohladi vse telo, da postanes ¢me-
ren in maloduSen. Pri hrani ni glavno kemic¢no zadostna koli-
¢ina, temvel za ZelodCevo prebavo primerna mnoZina, ki greje
in krepi; kajti Zelodec mora delati, da se razvija gorkota. Dobra po-
vitica s sesekanim mesom: je§ jo ves dan ob vsaki priliki!
Tudi »ocvirkovica« bi ne bila slaba, da ni preve¢ mascobe!

GostilniSka hrana ni za planinske ture, ker je preslana;
vetkrat na oba natina. Samo mleko in mlecna jed tudi ni za vzirajne
ture; same Cokoladice in slicen drobiz Se manj. Vprasaj vodnike, ko-
liko jih pojedo!

Ko. prides v koCo nazaj, se preobleci in odpo¢ij, ker je utrujeno
vse telo z Zelodcem vred. Ko si se oddahnil, pij zmerno, jej po
mili volji: slanino, peceno, perutnino (kdor premore!); nase pri-
proste jedi so Se boljSe (zganci s polivko!). Po naSih gorah je
preveé gostilniSske hrane. Posnemaj pastirje, bo najbolje! Ne pre-
vet mleka, vodo sam 6 v sili, mrzle nik oli! Zveder kozarec (ne
litrov!) dobrega vina, ko si se dobro zalozZil in te ¢aka Zimnica.

Ob taki hrani se krepis in veseli§; za razne simptome se ne bri-
gaj: ko stopas nakvisku se morda oglasi srce, boli glava, se tresejo
kolena, miga pred o¢mi, zvoni v usesih, opozarja te zelodec —
simptomi viSine. Po njih sem Stel tisotake. Nekateri jih prega-
njajo z nalivanjem, kar je také neumestno, kakor nekompaktna hra-
na. Ob pocitku v skalah se spomni na »kranjsko¢ klobaso in
¢rni kruh s ¢ajem.

Glavno pravilo velja: postrezi Zelodeu v posevni legi zmerno in
dostojno; za ostalo telo se Zelodec sam pobriga,

*
Pri tej priliki Se to:
oglasi po 70 in veé tiso¢ planincev in drugih turistov, najrazli¢nejse
originale. Videl sem nekoga celo v narodnih barvah: ¢rno pokrivalo,
rde¢ jopi¢, rumene (usnjate) hlafe. Pred kolodvori in po gostilnah
so me najbolj razveseljevali. — Izmed ekspedicij so imeli na
Severnem tecaju Italijani konserve, Cokolado in neke vrste prepe-
tenec. Ekspedicija v Altaj je imela najve¢ hrano autohtonega kirgi-
skega pamirskega prebivalstva. Ko je 1929. moj nefak v imenovani
ekspediciji kot prvi dosegel Pik Ljenin (7300 m), so taborili 5000 do
6000 m visoko; sel je jezdil tedensko med Kirgize v dolino. Imajo
nekvasen kruh, posuSeno meso (govedo in divje ovee), sir in
mleko. Mleka je Sest vrst: kobilje, jakovo, kamelje, kravje, ov¢je in
kozje. Jakovo je najboljSe, smetana kajmak je sladCica, 14 litra
ajrana je célo kosilo, kumis je mle¢na (alkoholna) pijaca. Spravljajo
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vse to v prstenih jamah. — Tudi lanska ekspedicija (1930) na
M. Everest, z istimi udeleZenci kakor v Altaj, zivi enako: posnema
namre¢ naseljeno prebivalstvo.

Zato planinec ne sme po modi (ne v obleki, ne v hrani) zi-
veti. Lastne mode itak nimamo; obstoje¢a moda je le trgovsko mne-
nje inozemskih velemest. Resnemu prirodniku se to protivi. Mogli
bi imeti izvirno modo po narodnih nosah, in denar bi ostal do-
ma, pravtako, kakor bi mogli imeti poleg drugih, lastnih obrti kot
planinski narod tudi lastno turisti¢no obrt, od klobuka do
cepina, od kote do hotela. Tudi pri tem bi ostal denar doma. Dan-
danes revne od prirodno bogatih deZel bogato Zive (Anglija od
Indije, Portugalei od Amerike, Nizozemeci od Sunde, itd.), ker njih
surovine, predelane, zopet izvaZajo in s tem svojo valuto boga-
tijo. Severno-nemska pristanis¢a najve¢ zasluzZijo s tujimi izse-
ljenci; toda poleg severno-nemskih pomorskih krajev Zivi od njih
tudi industrijsko zaledje, ki ga izseljeniStvo rabi in vzdrzuje.
Treba je namre¢ vedeti, koliko in kaj rabi ena sama prekooceanska
ladja na Zivilih in oblaCilih! Zapadna Evropa to dobro ve in, boje¢
se tekmovanja, zapira (zlasti Slovanom) Vzhodno in Crno morje,
na$ Jadran in Egejo. Za tako deco bi bila, kot pomorska in pla-
ninska deZela, zlasti pripravna nasa Dalmacija z vsem zaledjem do
Triglava in Donave. A pravijo, da je Dalmacija revna! Revni smo
vsi, ker imamo dolgove zunaj in tuje blago znotraj; ker imamo
surovine znotraj, a industrijo zunaj. Nad vsem pa kraljuje
inozemska borza.* En sam rudnik ali ena sama tovarna veckrat
preZivlja kmeta, delaveca in trgovea z obrtnikom celega okraja.
Kar oglejmo se po dolini: Jesenice, Trbovlje, Kranj, Studenci, Ga-
brje, Ruse, Prevalje. Pa tudi podjetje znotraj ob kapitalu zu-
naj je opasno; to vidimo pri raznih podjetjiih z inozemskim
sedeZem in domacim, blesteéim naslovom podruZnice. Nekdaj je
v takih slu¢ajih podjetja ustanavljala drZzava sama (rudnike,
tovarne).

Moderna drzava namre¢ ni le politicna ali etnografska enota,
temvel tudi gospodarski faktor prve vrste, da §Citi mirno go-
spodarsko delo pred sovraznikom in tujcem. NaSa aktivnost ni v
tem, ¢e veliko izvaZamo (to velja v inozemstvu zadolZenim, od tujine
odvisnim drZzavam!), temve¢ v zadostni produkciji za lastno
drZavo, ¢etudi ni¢ ne bi izvazali. Svojéas smo lazZje Ziveli, ko je pre-
vladovalo domace blago (lan, volna, konoplja, jelenova koza), a
dandanes nas dusi in izZema tuje (slabo) blago. Mi svoj¢as ino-

* Iz lastnega sluZbovanja sem si zapomnil tole usodno napako: Jeseni 1918.
leta je narodna vlada dolotila za aprovizacijo Pliberka visje ljubljanske cene,
ker je Celovec imel dotlej niZje postavke. Tako »izravnavac svetovni denarni
frg tudi krajevne razmere.
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zemskih Zivil in oblaéil (konserve, tobak, ribe, riZ, kava itd.) sploh
nismo poznali, medtem ko imamo dandanes koépo inozemskih po-
trebséin.

Od ¢&epice do nogavic naj bi planinec kolikor mogote nosil vse
iz domadce volne, oziroma iz domacega blaga. Dandanes za hrano
in obleko (tujega izvora) v enem letu porabimo ve¢, kakor so
nekdaj porabili v desetih letih. Odtod ubostvo in draginja ob
tuji gospodarski odvisnosti.

Marsikaj so v hrani in obleki izpremenile razmere, a Se vet
si je pokvaril €lovek sam! Tudi na planinah! Zato smo te sklepne
besede napisali.

Obzor in drustvene vesti

Sto znafi ime Durmitor? — Ugledni hrvatski planinar Nalelnik profesor
Josip Pasari¢ pitao me je pred neko vreme, $to zapravo znali ime crnogorskog
Durmitora. Nisam mu na to znao odgovoriti, i ako mi se €inilo, da sam nedavno
negde nesto titao o etimologiji tog imena.

Imao sam dojam, kao da je to prvotno jedna predslovenska i predrimska
ret, koja je u smislu puCke etimologije dobila romanski karakter.

Akademijski »Rjetnik¢ navodi »Durmitor< kao ime mestima, i to a) brdu
u Crnoj Gori, b) mestu u Srbiji u kragujevatkom okrugu. Etimologije ne do-
daje nikakve.

»Broz-Ivekovié« navodi samo crnogorsku goru Durmitor, a glede nastavka
(se.: -or) upozara na imena planina: Juhor, Kunor, Vitor; ja bih tu dodao
jo8: Mosor, a i Pirlitor ili Piritor (»U Hercegovini zidine od staroga gradiéas,
Broz-Ivekovi¢). Dalje o Durmitoru ni »Broz-Ivekoviéc ne etimologizira.

Pitao sam svoga kolegu, romanista zagrebatkog univerziteta, g. prof. dr. P.
Skoka. Rekao mi je, da je danas nauka o etimologiji »Durmitorac na &istom:
da je to mesto za odpotinak (dormio, dormire, dakle: »dormitor<), za odpoCinak
ovaca, da su goru tako nazvali nekada3nji rumunski (vlagki) pastiri. Ima negde
u dalmat. Zagorju mesta, koja se zovu: Potivala* (valjda istog unutarnjog, eti-
moloSkog znalenja). Fr. T1e&ié, Zagreb.

Beautiful Mountains (Lepe planine) in the Jugoslav Alps, napisala lektorica
ljubljanske univerze F.S.Copeland, izdal »The jugoslav bureau, Split¢; z ilustra-
cijami je knjigo opremil Edo DerZaj. Obseg 120 str,

Knjiga obsega 10 &rtic in tri pesmi. V uvodu pravi pisateljica, da so nastale
te Crtice in pesmi ob njenih potovanjih po nasih gorah, in se zahvaljuje mladim
tovariSem Slovencem, navduSenim turistom, da so ji razkazali naZe planine. Ne-
katere Crtice so izSle Ze prej v angleskih Casopisih in jih je pisateljica v te;
knjigi z drugimi strnila v dovrSeno celoto. Note podati tehnitnega opisa tur:
njeni ¢lanki so spomini doZivljajev v naSih planinah, subjektivno dojeti. Ob
koneu vsake Urtice je v opombi navodilo za isto turo v »Meyer’s Reisebiicher,
Hochtourist«. Uvodu sledi tabela, topografski slovar imen v slovenstini ter v
angleSkem prepisu in prevodu, nato Elanki.

* Juzno od Gospia v Velebitu, zapadno od Zelezniike postaje Ribnik gori
ob Liki je selo Potitelj, nad njim Poéliteljska Duliba (dolina) in
kontno Poditeljski Vrh (1551 m). Prim. dr.I. Poljak, Plan. Vodié po Vele-
bitu, str.200, — V Julijskih Alpah je vet »Po¢ivale; dr. Tuma, »Imenoslovijec,
jih navaja 6; znani sta: PoCivalo na poti z Velega ’Polja v Voje (str. 50) in
drugo: gozdnata glava nad Mojstrano (med GratiSem in CeleZnikom). — Uredn
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V. prvem @lanku (Beautiful Mountains) je dala pisateljica pregled slovenskih
Alp s kratko oznatho in opisom, t.j. Julijskih Alp, Karavank in KamniSkih Pla-
nin. Kralja naSih gord imenuje Triglav; ob njem se spominja Zrtev, ponesre-
tenih na Triglavu, in njihovih grobov.

Nato sledi vrsta Crtic z opisi v Julijskih Alpah: zimska tura skozi Kot na
Kredarico in skozi Krmo nazaj (»For a stick of chocolate« — »Za kos fokolade<),
na Triglav po markiranih potih in plezalna tura ez severno steno (»Of Father
Triglav; his great North Walle = »0 otetu Triglavu; njegova visoka severna
stenac<), pot v Kcto na Gozdu (»The House in the wood« = »Kofa v Gozduc),
ture iz Martuljka (»The Vision and the Quest¢ = »Vizija in iskanje«<), na Pri-
sojnik (The Cyclops — Prisojnik), plezalna tura na Jalovec (»The expected
guest« — »Prifakovani gost¢), na Spik (»The spearhead« — »8pik<), na Moj-
strovko (»For auld lang Syne<) in planinska pravljica o nesre¢i v Kamnikih
Planinah (»Ultima ratio montisc).

V treh zanosnih pesmih opeva pisateljica naSe planine.

Knjigi ne dajo (za nas!) glavnega pomena opisi tur; saj jih poznamo.
opisane ve¢ ali manj podrobno Ze izpod peresa naSih plezalcev in opisovalcev.
Prava dragocenost pa nam je knjiga radi tople simpatije, ki jo izraZa pisateljica,
ne samo do naSega lepega gorskega sveta, temvet tudi do nasih ljudi. Pisateljica,
ki Zivi Sele nekaj let med nami, se je viivela v na3 polozaj, je doumela naSo
psiho, predvsem naSo globoko ukoreninjeno ljubezen do planinskega sveta; z
nami je zavzeta prav tako za idilitnost naSih gozdov, kakor za divjo romantiko
nasih skal. Kot lektorica angleSkega jezika na ljubljanski univerzi je v stiku
z naSo najboljSo mladino; s priznanimi naSimi plezalei je pohitevala med naSe
gore in se jih je z mladostnim zanosom oklenila tako, da je v naSih planinah
postala res naSa. Menim, da poleg Kugyjevega nimamo v svetovnem slovstvu
lepSega literarnega dela o naSem gorskem svetu! Zasluga njene tople besede bo,
ako bodo njeni rojaki prihajali v naSe gore. Lep spomin je to delo vsem — tudi
njenim tovariSem — planincem in planinkam, ki jih vse z ljubeznijo omenja —
Zivim, pa tudi onim, ki poCivajo v prsti pokopali$¢a ali v nepristopnih skalah.
Uzitek pa nudi Citanje te knjige nam vsem, ki smo otroci planinskega sveta.

UZitek, da! Saj te &rtice niso kaki dnevniS8ki opisi tur. Z vprav pesniSko
domigljijo in oblikovnostjo govori pisateljica ne samo o turi kot taki, temvel o
notranjih dozivljajih prave umetniske duSe, ki zre na prirodo kot na najvedji
umotvor stvarstva in ki doume neZno poezijo primitivnosti.

Naj navedem le nekaj primerov: Kakor ji je Triglav »kralj gorde, tako je
Skrlatica — njegova nevesta, Martuljkova skupina je osrije planinstva, Spik se
ji zdi kakor konica sulice: »8pik, najdrznejsi vrh te skupine, se dviga kakor
kamenita konica sulice nad tovariii in pred njimi.c Priprosto drvarsko koto
opiSe tako: »Ob koncu doline smo dospeli do majhne lesene kolibe. Sklonili smo
se pri vstopu in s tem nas je zapustil slednji obfutek realnosti. Kofa je bila
neverjetno majhna in nizka. Na vzviSsenem ognjistu — neke vrste kameniti mizi
— so zareli ostanki ognja; in pozdravil nas je pravi drvar, ki ga poznamo, odkar
smo Citali naSo prvo pravljico. Pogledala sem na svoja tovarisa. V tem hipu sta
bila bolj slitna dvojtkom Petra Pana, kakor Jupitra. Mogote sta oba v resnici
isto, samo na razlitnih prostorih. Saj veste, ako greste kdaj prot iz sveta dnevne
Iu¢i, je vse mogole...« Na sfr.31. pripoveduje pravljico o Zlatorogu. Ob poti
na Vrsi¢ in ob ruski kapelici se spominja ujetnikov, ki so med vojno gradili
cesto: »Ta cesta je vojni spomenik. Vsak prostor, vsaka stvar pripoveduje svojo
lastno povest tistemu, ki zna posluSati. Cesta na Vr8i¢ govori o strahoti in bedi.
o prisilnem delu, o smrti radi lakote, bolezni, mraza, plazov in bojnega oroZja:
in potok to potrjuje s svojim nemirnim srditim zasmehom. Drevesa majajo svoje
. vrhove v ¥udefem se neodobravanju.« — Veter v Martuljku: »V Martuljku se mi
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nikdar ne mudi, da bi zaspala. Ko je vse drugo tiho, postaja Sumenje vode pro-
dirno in zaupljivo. Mali potok na travniku, pol milje pribliZzno od Zivljenja,
Zubori veselo, otrotje. Voda Martuljka doni v polnoglasnem ritmu kakor udarci
motne zile. Slapovi pod skalami Sumijo v niZjem zvoku. Ali vsi ti grgrajoti,
Sumeli in Zuboreti glasovi zvenijo nad enim, globokim, udarjajotim... Je to
Sumenje velikega gornjega slapa.c Sledi domaca pripovedka o mladeni¢u samo-
morileu: »LeZim budna v senu, nastavljajo¢ uho resnemu, enolitnemu Sumenju
Velikega slapa, dokler ne sli§im njegovega glasu samega izmed ostalih. Vem,
prina¥a mi vest. Toda kaj je ta — te mo®i nimam, da bi jo prevedla.c Lep
spomenik je postavila tovarisu L.de Reggiju: »Nekega jesenskega dne... je Sel
v gore in gore so ga vzele. Ubit leZi nad prodistem ob vznoZju svoje najljubse
skale. Po njem je segla veja v neuspelem poskusu, da bi ustavila njegov padec.
Majhna veja, ki je vzela del miSic in krvi ob skali. Njegovo mesto v naSem srcu
je ena sama rana. O njem ni ostalo ni¢ drugega kakor njegov grob. — Ali je
bila zlobna krutost ali izredna ljubezen, da je skala vrgla svoj veliki kamen
nadenj? — NaSa usoda je dopolnjena — toda kaj je z njegovo? Kaj bi mu moglo
zivljenje nuditi, da bi ostal? NaSo ljubav in ne preveé umevanja. In delo. Mogote
nekoliko zmag, ki bi jih ne cenil. In smeh in solze, in mnogo sréne boli. Mogote
je skala to najbolje vedela. Toda nikdar ve® ne bomo skupno plezali.« — Umet-
nina je zadnja ¢rtica »Ultima ratio montis¢, ki ji tvori podlago nesreta v Kamni-
Skih planinah. Je to gorska pravljica o Zalosti, ki tare Cloveka v vsakdanjosti.
ki jo pa premaga Solnce na planinah. — Itd.

Lepi vsebini odgovarjajo tudi lepe slike, ki niso izdelki fotografskega apa-
rata, ampak tvorne roke planinca-Zivopisca. Celo stran obsegajo: Triglav s se-
verno steno, Skrlatica in Razor od Velike Dnine, Prisojnik, Jalovec, Mojstrovka
in KamniSke Planine. PridruZuje se jim veliko 3tevilo manjsih v tekstu in kot
tipografski okrasek.

Ta odlitna knjiga je namenjena AngleZem; naj jo Cita tudi pri nas vsakdo.
ki kolitkaj obvlada anglestino. Besede so fuje, a govor dusSe je naS.

Dr. Helena Tominsek (Maribor).

MeziSke podruinice S.P.D. — Peca — oblni zbor je bil dne 8 februarja t.1.
Brzojavno sta ga pozdravila iz Maribora gg. dr.Senjor in dr.Snuderl.

Natelnik gMartin Ule se spominja tragi¢tno preminulih &lanov tova-
risev Jurjevea in Vudlerja, ki jima je druStve izkazalo zadnjo tast. Tudi zdaj ju
je obéni zbor potastil. Nadalje porota nafelnik, da se je izdelala nad Risko goro
nova pot, ki je bila dne 8. junija 1930 otvorjena. Upravi g.grofa Thurna se z2
dovoljenje naprave poslje pismena zahvala.

Tajnik, g. Vontina Stanko, porota: koncem poslovhega leta 1929. je bilo
-Clanov 336. Izmed teh je odstopilo 8 ¢lanov, prestopilo od drugod je troje,
nanovo pristopilo 12 €lanov. Stalez koncem poslovnega leta 1930. je 343 Clanov.
— Na pobudo g.dr. Senjora se je bil ustanovil gospodarski odsek, s pravico, da
popolnoma avtonomno reSuje vsa gospodarska vprasanja. — Ob priliki otvoritve
kote na Peci, dne 8. junija 1930, so se izrotile diplome Ze svojetasno izvoljenim
-tastnim Clanom naSe podruZnice, in sicer tov.Mihev Simonu, RoZanc Ivanu in
Kotnik Heleni, ki so si pridobili izrednih zaslug za na%o postojanko. — Sv. mase
so bile na Peci tri; oskrbel jih je AljaZev klub iz Maribora, za kar se mu tudi
na tem mestu zahvaljujemo.

V preteklem letu si je podruZnica nabavila dvoje »Zephirc pefi za koto,
tako da bo poskrbljeno tudi za zimske posetnike Pece. — Tudi v narodno-kul-
turnem oziru je podruZnica delovala. Organizirala je kresove na Peei za 4. julij,
pomagala je pri pogostitvi koroZkih pevcev v MeZiei, planinski pevski zbor je
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sodeloval pri prenosu za radio-Ljubljana. Drustvena deputacija se je poklonila
dne 14.januarja 1931 novemu banu g.dr. MaruSitu.

Blagajnik g. Marko Vrhovnik porota: Denarnega prometa je bilo
Din 48.003-85. Celokupna imovina drustva znaSa Din 153.71520. Drustvo ima
Se ca.Din 25.000— dolga. Zakljutuje svoje porotilo v upanju, da vsaj v dveh
letih izplatamo ta dolg. ‘

Tov. gospodar Maks Golob porofa, da je v sezoni obiskalo koto
1160 oseb, izven sezone pa 96, skupaj 1256 oseb. Od teh je bilo 621 Elanov in
635 netlanov. Mnogo veCji je bil napram prejSnjemu letu obisk, pa¥ pa je bil
denarni promet manjsi.

Tov. ing. Krivospitenko je porotal o razvoju mladega zimsko-
sportnega odseka, ki se je ustanovil preteklo leto. Orisal je vse teZkole, s
katerimi je bilo zdruZeno rojstvo tega odseka, ki pa je prebil led in se nadvse pri-
takovanje lepo razvija. V preteklem letu je Ze priredil smusko tekmo, za katero
je vladalo mnogo zanimanja. Odsek Steje 46 ¢lanov; med njimi je 23 verificiranih.

Tov. Breznik pravi, da je za na%o postojanko na Peci %e vedno premalo
reklame. Skoro na vseh specialnih zemljevidih naSih planin je Peca izlotena;
zato predlaga, da bi mi izdelali samostojne reklamne zemljevide, ki bi jih
potem namestili po prometnih totkah, postajah itd.

Za porotevalca druStva se predlaga g. ravnatelj meStanske Sole v
MeZici Hergouth Josip, kar on sprejme. O reklami za druStvo pa ob€ni
zbor pooblasti odbor, da o tem natan&neje razpravlja.

Za koto se je nabavilo 10 novih postelj in so s tem sobe opremljene s
posteljami.

Ko¢a na Peci. — Uletova kota na Peci je bila za Binko3tne praznike odprta
in oskrbovana. Oficielna otvoritev kofe pa bo dne 14.junija t.1.; sodelovala bo
polnostevilna rudniska godba pod vodstvom g.kapelnika Antona Skateja. Godba
bo svirala tudi pri sv.masi, ki jo bo opravil &lan AljaZevega kluba S.P.D. v
Mariboru. Prijatelji planin in Pece se za ta dan vabijo tem vneteje, ker se bo
tedaj obhajala petletnica obstoja podruZnice in v tem kratkem Tasu postavljene
Uletove kote.

Najdeni kljué. — Clan S.P.D. je na¥el o Veliki not 6 kljufev v mali lovski
koti v Gornji Krmi. Naj se pride po nje v pisarno S.P.D. (palafa Kreditne
banke IV.), med uradnimi urami.

Nafe slike: Smarjetna Glava in Kanjaveec. Kakor da bi se biii
ciklopi tukaj borili in navzkriZz razmetali skale in ogromne skaline! Ko potu-
iemo izpod Triglava proti dolini Triglavskih (Sedmerih) jezer, bi se tukaj skozi
in fez visoke Hribarice teZko prerili, ako bi ne bilo lepo nadelane poti.

Pust se nam na prvi pogled zdi ta svet! Zanimanje pa se nam vzbudi, ko
spoznamo, da imamo tik nad seboj okroglo Smarjetno Glavo (2358 m), ki smo jo
z bohinjske strani vajeni videti kot izolirano kopo. Tukaj je na videz spojena
z zadaj stojetim visokim Kanjaveem (2568 m), ki je prav znamenita gora in lepa
razgledna totka. Na levi strani se dobro izraZa prelaz €rez Hribarice (2357 m)r in
Vrh Hribaric (2406 m). £

VSEBINA: Dr. Jos. C. Oblak: Ferdo Seidl, na¥ novi €astni €lan (str. 125), —
Dr. Jos. C. Oblak: V okrilju Visoke Tatre (str. 126). — Fanny Copeland: Orkney
ali izlet na Skotsko (str. 128). — JoZef Zazula: Moja planinska hrana (str. 133).
— Obzor in drustvene vesti: Sto znali ime Durmitor. Beautiful Mauntains in the
Jugoslav Alps (str. 137). Obéni zbor MeZiske podruZnice SPD (str. 139). Kota na
Peci. Najdeni kljuti (str.140). — NaSe slike (v besedilu str.125): Ferdo Seidl;
(na prilogi): Smarjetna Glava in Kanjavec.

Za uredni¥tvo odgovarja: Janko Mlakar, profesor v Ljubljani. —
Izdajatelj: Slovensko Planinsko Drudtvo v Ljubljani; njegov predstavnik je
dr. Fran TominSek, odvetnik v Ljubljani. — Tisk tiskarne Makso Hrovatin v
Ljubljani. (Priloge slik tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani.)
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